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Samréadsforfarandet

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten

Samtyckesforfarandet

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget

Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna

Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledamdéter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pé den réttsliga grund som kommissionen
foreslagit.)

Andringsforslag till lagtexter

Parlamentets dndringar markeras med fetkursiv stil. Kursiv stil anvinds for
att uppméirksamma berdrda avdelningar pa eventuella problem i texten.
Kursiveringen anvinds for att markera ord eller textavsnitt som det finns skél
att korrigera innan den slutliga texten produceras (exempelvis om en
sprakversion innehéller uppenbara fel eller saknar textavsnitt). Dessa forslag
understills berérda avdelningar for godkannande.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om det dindrade forslaget till riadets forordning om ingdende av ett partnerskapsavtal
om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Madagaskar
(KOM(2007)0428 — C6-0064/2007 — 2007/0006(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av det dndrade forslaget till radets forordning (KOM(2007)0428)!,

— med beaktande av artikel 37 och artikel 300.2 i EG-fordraget,

— med beaktande av artikel 300.3 forsta stycket i EG-fordraget, i enlighet med vilken radet
har hort parlamentet (C6-0064/2007),

— med beaktande av artikel 51 och artikel 83.7 1 arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet fran fiskeriutskottet och yttrandena frén utskottet for
utveckling och budgetutskottet (A6-0405/2007).

1. Europaparlamentet godkdnner det dndrade forslaget till rddets forordning med de
andringar som gjorts och godkénner ingdendet av avtalet.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge radet och kommissionen samt
regeringarna och parlamenten 1 medlemsstaterna och Republiken Madagaskar
parlamentets stindpunkt.

Kommissionens forslag Parlamentets dndringar

Andringsforslag 1
Skil 2a (nytt)

(2a) Det iir viktigt att forbiittra
informationen till Europaparlamentet.
Kommissionen bor diirfor ligga fram
slutsatserna fran de sammantriden som
den gemensamma kommitté som nimns

i artikel 9 i partnerskapsavtalet hdllit.

! Annu ej offentliggjort i EUT.
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Motivering

Syftet dr att understryka vikten av att Europaparlamentet erhaller tillrdcklig information for
att det skall kunna utvirdera avtalet.

Andringsforslag 2
Artikel 3, stycke 1a (nytt)

Kommissionen skall darligen utvirdera om
de medlemsstater vilkas fartyg omfattas av
protokollet har iakttagit
rapporteringskraven. Om sd inte dir fallet
skall kommissionen avsla deras ansékan
om fiskelicenser for foljande kalenderdr.

Motivering

Fartyg som inte efterlever de mest grundldggande kraven, dvs. inte rapporterar vad de
fangar, bor inte erhalla ekonomiskt stod fran EU.

Andringsforslag 3
Artikel 3a (ny)

Artikel 3a

Kommissionen skall arligen rapportera till
Europaparlamentet och rddet om resultaten
av det flerdriga sektorsovergripande
program som beskrivs artikel 7

i protokollet.

Motivering

For att kunna utvdrdera om den ersdttning som EU betalar ocksa redovisas pd ett korrekt sdtt
och faktiskt frimjar ett hdllbart utnyttiande av fiskeresurserna i Madagaskar bor
kommissionen rapportera varje dr till parlamentet.

Andringsforslag 4
Artikel 3b (ny)
Artikel 3b

Under protokollets sista giltighetsar, och
innan ett avtal om att fornya protokollet
ingds, skall kommissionen infor
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Europaparlamentet och rddet ligga fram
en rapport om avtalets tillimpning och
genomforandevillkor.

Motivering

Innan ett eventuellt nytt avtal ingas bor kommissionen begdra att de nationella myndigheter
med vilka forhandlingar fors skall ldmna uppgifter pa grundval av vilka kommissionen skall
ldgga fram en allmdn utvirderingsrapport for parlamentet och rddet.

Andringsforslag 5
Artikel 3¢ (ny)

Artikel 3¢

Pa grundval av den rapport som avses
i artikel 3a, och efter att ha hort
Europaparlamentet, skall radet, vid
behov, ge kommissionen befogenhet att
inleda forhandlingar i syfte att anta ett
nytt protokoll.

Motivering

Europaparlamentet och radet kan uppfylla sina respektive forpliktelser bara om de utgar frdn
utvdirderingsrapporten om tillimpningen av fiskeavtalet.
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Andringsforslag 6
Artikel 3d (ny)

Artikel 3d

Kommissionen skall till rdadet och
Europaparlamentet vidarebefordra
slutsatserna frdn de sammantriden som
den gemensamma kommitté som nimns
i artikel 9 i avtalet hallit.
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MOTIVERING

Inledning

Forbindelserna inom omradet for fiske mellan Europeiska gemenskapen och

Republiken Madagaskar gar langt tillbaka i tiden. Det forsta fiskeavtalet mellan de bida
parterna tridde i kraft redan 1986. Det nuvarande avtalet ingicks for en sexarsperiod och kan
forlangas frdn och med den 1 januari 2007. Samma dag som det nya avtalet trader 1 kraft
upphéver och ersitter det nya avtalet det foregaende avtalet.

Inom ramen for Europeiska unionens partnerskapsavtal inom fiskesektorn paraferade
gemenskapen och Republiken Madagaskar den 21 juni 2006 ett partnerskapsavtal som ger
fiskare frin gemenskapen mojlighet att fiska i vatten som lyder under Madagaskars
suverdnitet.

Den 25 januari 2007 antog Europeiska kommissionen ett forslag till rddets forordning om
ingdende av detta partnerskapsavtal. Det blev emellertid nddvéndigt att forhandla om och pé
nytt, den 16 mars 2007, parafera protokollet och tillhérande bilaga om faststéllande av de
tekniska och ekonomiska villkoren for gemenskapsfartygens fiske for att fa med den begéran
om ytterligare fiskemdjligheter som stillts for ytldngrevsfartyg. Referenstingstméngden och
den ekonomiska erséttningen har justerats till f61jd av detta.

Begiran om ytterligare fiskemojligheter harrdr fran ett gemensamt uttalande frén radet och
kommissionen (nr 10529/06) enligt vilket de yttersta randomradena, pa basis av artikel 299

1 fordraget, tillats att bevilja statligt stod for fornyelse av sina fiskeflottor. Denna begéran om
ytterligare fiskemdjligheter ligger dessutom i linje med IOTC:s (Tonfiskkommissionen for
Indiska oceanen) rekommendationer som tillater dstater eller utvecklingslénder att uppritta en
utvecklingsplan for sin flotta. Det var darfor nddvéndigt att dndra det ursprungliga forslaget
till rddets forordning for att ta hdnsyn till de dndringar som gjorts i det protokoll som
paraferades den 16 mars 2007.

Europaparlamentet fick det 4ndrade forslaget den 19 juli 2007.
Avtalets viktigaste delar

Fiskemoiligheter

Fiskeavtalet ar ett tonfiskavtal som delar in fiskemojligheterna i tre fartygskategorier. Genom
avtalet infors ocksa mojligheten for ytterligare fem fartyg att bedriva experimentellt fiske
efter demersala arter under maximalt tva perioder pa sex manader vardera.
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Fiskekategori Fartygstyp Medlemsstat Licens eller kvot
Tonfiskfiske Notfartyg for tonfiskfiske, | Spanien 23
med frysanldggning: Prankrike 19
Italien 1
Tonfiskfiske Tonfiskfartyg for fiske Spanien 25
4 vila o . -
1112)630 I%/Tangrev pé mer én Frankrike 13
Portugal 7
Forenade kungariket | 5
Tonfiskfiske Tonfiskfartyg for fiske Frankrike 26
med ytldngrev pa 100 BT
eller mindre
Demersalt fiske Experimentellt fiske med Frankrike 5

spon eller forankrade
backor/langrevar

Ekonomisk erséttning

Gemenskapen ersétter Madagaskar med ett belopp pa 1 197 000 euro per ar for en
referenstangstmangd pa 13 300 ton per ar. Detta belopp fordelas sa att 864 500 euro per ar
hénfor sig till referensfdngstmingden och 332 500 euro per ar avsittas for stod till och
genomforande av en sektoriell fiskeripolitik 1 Madagaskar.

Om gemenskapsfartygens fangster overstiger referensfangstmangden skall den ekonomiska
ersdttningen 6kas med 65 euro for varje extra ton fangstvikt. Det totala arliga belopp som
gemenskapen betalar far emellertid inte Gverstiga det belopp som dr dubbelt sa stort som den
ekonomiska ersittningen, det vill sdga 2 394 000 euro. Om denna grians overskrids skall det
utestaende beloppet for den dverskjutande méangden betalas det pafoljande aret.

Den ekonomiska ersdttningen skall betalas senast den 31 december 2007 for det forsta aret
och senast den 28 februari 2008, 2009, 2010, 2011 och 2012 f6r de foljande aren.
Fordelningen av detta belopp omfattas av de madagaskiska myndigheternas behorighet.

Licenser: avgifter

Licenserna har en giltighetstid pa ett ar. De kan fornyas. Avgiften skall vara 35 euro for varje

ton fdngat i Madagaskars fiskezon for notfartyg for tonfiskfiske och ytldngrevsfartyg.

Tidigare var avgiften 25 euro. Licenser skall utfardas efter det att foljande schablonbelopp har

betalats till de behdriga nationella myndigheterna:

— 3920 euro per ar for varje notfartyg for tonfiskfiske, motsvarande avgifterna for fingst av

112 ton per ér,

— 3500 euro per ér for varje ytldngrevsfartyg pad mer &n 100 BT, motsvarande avgifterna
for fangst av 100 ton per ér,
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— 1680 euro per ar for varje ytldngrevsfartyg pd 100 BT eller mindre, motsvarande
avgifterna for fAngst av 48 ton per ér,

— Avgiften for licenser for demersalt fiske kommer att faststéllas senare av den
gemensamma kommittén, efter det att den experimentella fasen har avslutats. Under den
experimentella fasen kommer licenserna att utfardas avgiftsfritt.

Atgirder som syftar till att frimja fiskesektorn i Madagaskar och en héllbar forvaltning av
resurserna

Det viktigaste mélet med detta avtal dr att uppritta ett verkligt partnerskap mellan
Europeiska gemenskapen och Madagaskar i syfte att bedriva ett ansvarsfullt och hallbart
fiske. Samarbetet mellan de bada parterna omfattar ocksé ekonomiska, vetenskapliga och
tekniska frdgor inom fiskesektorn.

Attio procent av den ekonomiska ersittningen och av fartygsigarnas avgifter skall avsittas for
stdd och genomforande av initiativ som tagits inom ramen for den sektoriella fiskeripolitik
som Madagaskar faststillt.

Gemenskapen och Madagaskar for forhandlingar 1 en gemensam kommitté som inréttats
genom avtalet. Detta organs uppgift ar att vervaka att protokollet genomfors pa ett fullgott
sdtt och mojliggora utarbetandet av ett flerarigt sektorsprogram, som skall inréttas nir
protokollet trider 1 kraft, och senast inom tre manader. Syftet med detta program ér att
utgéende fran en gemensam Overenskommelse definiera de mél som skall uppnas nér det
giller forvaltningen av resurser och de riktlinjer enligt vilka anslag beviljas.

Parterna atar sig att frimja samarbete pa lokal niva for ett ansvarsfullt fiske, sarskilt inom
ramen for Tonfiskkommissionen for Indiska oceanen (IOTC) och Kommissionen {or
Indiska oceanen (IOC).

I avtalet regleras ocksé forfarandet for pAmonstring av observatorer till gemenskapens fartyg
och vidare foreskrivs regler for strikt kontroll, inbegripet genom satellitovervakning.

Avtalet kan revideras med hansyn till fiskeresursernas tillstdnd.

Pamonstring av sjdmén

Vid pdmonstring av sjomén skall dgare av notfartyg for tonfiskfiske och ytlangrevsfartyg se
till att minst 20 procent av dem som monstrar pa dr medborgare i AVS-staterna. Nar det giller
den forsta kategorin fartyg skall det dock i1 den totala europeiska flottan finnas

minst 70 sjoman som kommer fran ldnder som dr medlemmar i [OCT. Darfor skall
fartygsdgare striva efter att anstélla dnnu fler sjomén fran AVS-ldnderna.

ILO:s deklaration om grundlidggande principer och rittigheter 1 arbetslivet skall gélla fullt ut
for sjomén som pamonstrat pa fartyg fran gemenskapen. Deklarationen forpliktar till
erkdnnande av foreningsfrihet och arbetstagarnas ritt till kollektiva forhandlingar samt icke--
diskriminering i frdga om anstillning och yrkesutdvning.
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AVS-sjoménnens avtal skall garantera dem social trygghet, inbegripet en forsdkring som
giller vid dodsfall, sjukdom och olycksfall. Dessa avtal skall ingds mellan sjdmannen och
fartygsdgaren eller deras foretrddare.

AVS-sjominnens 16n skall betalas av fartygsdgarna. Den skall faststillas genom en
gemensam Overenskommelse mellan fartygsidgarna eller deras foretrddare. Sjoméannens
16nevillkor far dock inte vara sdmre &dn de normer som &r tillimpliga i deras ursprungsland
eller de normer som faststéllts av ILO.

Foredragandens kommentarer

Foredraganden beklagar det forsenade dverlamnandet av avtalet till Europaparlamentet.
Lyckligtvis orsakade detta inget avbrott i1 fartygségarnas och fiskarnas verksamhet.

Det nya avtalet dr mycket tillfredstdllande, bade for Europeiska gemenskapen och for
Republiken Madagaskar. Det ger gemenskapens fartyg mojlighet att utnyttja fiskeresurserna
samtidigt som Madagaskar drar ekonomisk nytta av sddana fiskbestand som landet inte har
teknisk kapacitet att utnyttja.

Avtalet grundar sig pd en omfattande utvirdering av foregaende avtal. Tack vare denna har
man kunnat faststdlla bada parternas behov. Utvdrderingen visar att utnyttjandet av
fiskemdjligheterna hittills har varit mer an tillfredsstéllande (93 procent under 2005 och

98 procent under 2006 for notfartyg; 85 procent under 2005 och 100 procent under 2006 for
ytldngrevsfartyg). Fangstmédngderna har varierat mycket pa grund av biologiska fenomen som
annu inte ar helt klarlagda. Fangstmingderna uppgick till cirka 8 000 ton till och med 2001,
dérefter sjonk de brant till ndgra hundra ton 2003 och 2004 for att sedan 2005 oka till

mer dn 12 000 ton. For Europeiska gemenskapens del var avkastningen pé investeringen
negativ 2004 pa grund av de smé fangstmédngderna. Avkastningen var tillfredsstillande 2005
och motsvarade de siffror som géllde for andra avtal om fiske efter tonfisk

(4,8 miljoner euro). For Madagaskars del uppgick den ekonomiska vinsten till

2,2 miljoner euro per ar och utdver detta 5,4 miljoner euro genom konserveringsindustrin.

Avtalet gor det mojligt att frdmja ett partnerskap som grundar sig pa respekten for de
madagaskiska bestimmelserna pa omradet for fiske och det forutser till fullo dtagandena for
ett héllbart fiske. Dessutom kommer en bedomningar av de ekonomiska, sociala och
miljomaissiga konsekvenserna att genomforas innan protokollet eventuellt fornyas.

For att forhindra att de utldndska flottorna nonchalerar bestimmelserna, och for att garantera
att den ekonomiska ersittningen fordelas i enlighet med avtalet, skall ingdende diskussioner
foras. Nar det géller fordelningen av medel skall kommissionen forsékra sig om att alla
utbetalningar gjorts 1 enlighet med gillande europeiska budgetforfaranden, d&ven om
Madagaskar har suverén behorighet att fordela medlen.

Det enda problemet i anslutning till arbetsvillkoren for sjdomén som monstrat pa ar nu 16st,
eftersom tillimpningen av ILO:s deklaration ger tillrickliga garantier 1 frdga om de
grundlaggande réttigheterna.

Foredraganden har lagt fram flera dndringsforslag i syfte att forbattra den information som
lamnas till Europaparlamentet. Darfor har foredraganden bett kommissionen vidarebefordra
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slutsatserna fran den gemensamma kommitténs sammantrdden. Foredraganden har ocksa
uttryckt dnskemal om att kommissionen infor parlamentet och radet lagger fram en rapport
om tillimpningen av avtalet under protokollets sista giltighetsar och innan ett avtal om att
fornya protokollet ingas.
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11.9.2007

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR UTVECKLING

till fiskeriutskottet

over forslaget till rddets forordning om ingdende av ett partnerskapsavtal om fiske mellan
Europeiska gemenskapen och Republiken Madagaskar
(KOM(2007)0015 — C6-0064/2007 — 2007/0006(CNYS))

Foredragande: Josep Borrell Fontelles

KORTFATTAD MOTIVERING

Europeiska unionens politik for utvecklingssamarbete och den gemensamma fiskeripolitiken
(GFP) méste vara samstdmmiga, samordnade och komplettera varandra. De skall gemensamt
bidra till att minska fattigdomen och frimja en hallbar utveckling i de berorda landerna.

Enligt besluten frdn FN:s toppmdéte 1 Johannesburg 2002 har EU atagit sig att sékra ett hallbart
fiske 1 hela virlden genom att bevara eller aterupprétta bestdnden pd en niva som kan ge
maximalt héllbar avkastning.

EU har accepterat uppforandekoden for ansvarsfullt fiske fran FN:s livsmedels- och
jordbruksorganisation FAO i syfte att frimja ett fiske som &r hallbart pa 14ng sikt och bekréfta
att rattigheten att bedriva fiske medfor en skyldighet att gora detta pa ett ansvarsfullt sétt for
att trygga att havets levande resurser bevaras och forvaltas effektivt.

EU:s nérvaro i avldgsna fiskevatten ar ett legitimt mal, men det ar viktigt att erinra om att
EU:s fiskeintressen maste skyddas parallellt med strdvandena efter att utveckla de ldnder med
vilka fiskeavtal ingés.

Europaparlamentets utvecklingsutskott vilkomnar resolutionen fran den gemensamma
parlamentariska AVS—EU-forsamlingen av den 22 juni 2006 om fiske och dess sociala och
miljomassiga aspekter 1 utvecklingsldnderna, framfor allt med héansyn till att man 1 denna
resolution understryker att skyddet av EU:s och AVS-ldndernas fiskeintressen bor samordnas,
dels med en hallbar forvaltning av fiskeresurserna i ekonomiskt, socialt och ekologiskt
avseende, dels med upprétthdllandet av inkomstmdjligheterna for de kustsamhéllen som dr
beroende av fisket.
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Utvecklingsutskottet betonar vidare den hdnvisning som gors i AVS—EU:s partnerskapsavtal
om fiske till att Cotonouavtalet maste respekteras. Utskottet understryker att artikel 9

1 Cotonouavtalet om méanskliga réttigheter, demokratiska principer, goda styrelseformer och
rittsstatliga principer maste beaktas till fullo, och vilkomnar de garantier som kommissionens
enheter har gett utvecklingsutskottet om att de kommer att beakta artikel 9 vid férhandlingar
om avtal med utvecklingslédnder, inbegripet med andra ldnder &n AVS-linderna.

Den 25 januari 2007 antog kommissionen det forsta avtalet, som upphévde och ersatte det
avtal mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Madagaskar som tradde i kraft den
28 januari 1986.

Protokollet och bilagan, i vilka de tekniska och finansiella villkoren for gemenskapsflottans
fiskeverksamhet faststills, maste emellertid omférhandlas, andras och undertecknas pa nytt
den 16 mars 2007 for att tillmotesgd kraven pd ytterligare fiskemdjligheter for langrevsfartyg.
Referensfangstmidngden och den ekonomiska erséttningen har anpassats 1 enlighet med detta.

Det nya protokollet och bilagan har ingéatts f6r en period pa sex ar frdn och med den
1 januari 2007 och kommer att tillimpas fran detta datum. Det skall forldngas automatiskt for
ytterligare sexarsperioder.

I protokollet till det foreslagna avtalet beviljas fiskemojligheter for 43 tonfiskfartyg med
frysanldggning frén Spanien, Frankrike och Italien, 50 ytlangrevsfartyg pd déver 100 bruttoton
fran Spanien, Frankrike, Portugal och Forenade kungariket, samt for 26 ytlangrevsfartyg pa
hogst 100 bruttoton frin Frankrike. Det omfattar alltsa totalt 119 licenser.

Darutover far fem fartyg frin Frankrike bedriva experimentellt fiske i1 vetenskapligt syfte med
spon eller forankrade backor/langrevar efter demersala arter under tva perioder pa
sex manader vardera.

Den nya ekonomiska erséttningen har faststillts till 864 500 euro per ér for en
referensfangstmingd pa 13 300 ton. Ett specifikt belopp pa 332 500 euro per ar skall
anvéndas for att stddja och genomfora initiativ inom ramen for den sektoriella fiskeripolitiken
1 Madagaskar.

Om de totala fangstmingderna overstiger den arliga referensfangstmiangden skall den
ekonomiska ersittningen dkas med 65 euro for varje dverskjutande ton fingst.

Fartygsidgarnas avgifter kan skapa ytterligare en arlig inkomst pé cirka 465 000 euro for
Madagaskar.

Utvecklingsutskottet vilkomnar den ovan nimnda kopplingen till nationella initiativ och
hoppas att dessa kan komma att inbegripa finansieringen av lokala infrastrukturprojekt for
bearbetning och saluforing av fisken, vilket skulle gora det mojligt for den lokala
befolkningen att bedriva mer &n enbart husbehovsfiske.

Utvecklingsutskottet vilkomnar ocksd att avtalet delvis grundas pa en beddmning av det

lokala fisket och att det fraimjar vetenskapligt och tekniskt samarbete med de lokala
myndigheterna. I den ovan ndmnda AVS—EU-resolutionen anser man att en vetenskaplig
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beddmning av resurserna bor vara en forutséttning for att {3 fiskeréttigheter, och att en arlig
resursbedomning bor vara ett villkor for att fa ytterligare fisketillstdnd.

Utvecklingsutskottet kan inte tillstyrka det forfarande som tillimpats for detta avtal, eftersom
Europaparlamentet borde ha involverats i det forhandlingsmandat som radet skulle ge
kommissionen, och parlamentet borde ha hallits underréttat om hur férhandlingarna utvecklas.

Endast i januari 2007 har parlamentet horts 1 frga om det forsta avtalet, dvs. sju ménader
efter det att avtalet hade initierats, och — 1 fridga om det omforhandlade avtalet — fyra manader
efter det att avtalet hade éndrats, med maélet att trada 1 kraft den 1 januari 2007. Parlamentet
borde protestera och insistera pa att detta forfarande ar oacceptabelt.

Kommissionen och rddet maste komma overens om villkor som skulle ge parlamentet en
verklig mojlighet att horas. Om en sddan dverenskommelse inte kan nés, bor fiskeriutskottet

pa parlamentets vagnar protestera mot den nuvarande situationen, vilket dven inbegriper en
mdjlighet att rosta emot fiskeavtal som lagts fram enligt nuvarande forfarande.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for utveckling uppmanar fiskeriutskottet att som ansvarigt utskott infoga foljande
andringsforslag 1 sitt betdnkande:

Kommissionens forslag! Parlamentets dndringar

Andringsforslag 1
Skl 2a (nytt)

(2a) Den ekonomiska ersittningen frdin
gemenskapen bor anvindas for att utveckla
de kustsamhiillen som lever av fisket och
for att inriitta smd lokala frys- och
bearbetningsindustrier.

! Annu ej offentliggjort i EUT.
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ANDRINGSFORSLAG

Budgetutskottet uppmanar fiskeriutskottet att som ansvarigt utskott infoga foljande
andringsforslag 1 sitt betdnkande:

Kommissionens forslag Parlamentets édndringar

Andringsforslag 1
Artikel 3, stycke 1a (nytt)

Kommissionen skall arligen utvirdera om
de medlemsstater vilkas fartyg omfattas av
detta protokoll har iakttagit
rapporteringskraven. Om sd inte dr fallet
skall kommissionen avsla deras ansokan
om fiskelicenser for foljande kalenderar.

Motivering

Fartyg som inte efterlever de mest grundldggande kraven, dvs. inte rapporterar vad de
fangar, bor inte erhdlla ekonomiskt stod fran EU.
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Andringsforslag 2
Artikel 3a (ny)

Artikel 3a

Kommissionen skall arligen rapportera till
Europaparlamentet och rddet om resultaten
av det flerdriga sektorsovergripande
program som beskrivs artikel 7

i protokollet.

Motivering

For att kunna utvdrdera om den ersdttning som EU betalar ocksd redovisas pd ett korrekt sditt
och faktiskt frimjar ett hdllbart utnyttiande av fiskeresurserna i Madagaskar bor
kommissionen rapportera varje dr till parlamentet.

Andringsforslag 3
Artikel 3b (ny)

Artikel 3b

Innan protokollet loper ut och nya
forhandlingar om ett eventuellt fornyande
inleds skall kommissionen infor
Europaparlamentet och radet liigga fram
en efterhandsutviirdering av protokollet
som dven innehdller en kostnads- och
nyttoanalys.

Motivering

En utvdrdering av det nuvarande protokollet dr nodvdndig innan nya forhandlingar inleds for
att man skall veta vilka fordndringar som mojligen bor tas med i ett eventuellt nytt avtal.
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